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K bodu č. 1 
 
 

S T A N O V I S K O 
k návrhu skupiny poslancov Národnej rady Slovenskej republiky na vydanie zákona, 

ktorým sa dopĺňa zákon č. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poistení a o zmene a doplnení 
zákona č. 95/2002 Z. z. o poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov  

v znení neskorších predpisov  
(tlač 389) 

___________________________________________________________________________ 
 

I. 
Návrh skupiny poslancov Národnej rady Slovenskej republiky na vydanie zákona, 

ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poistení a o zmene a 
doplnení zákona č. 95/2002 Z. z. o poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov predkladá na rokovanie vlády Slovenskej republiky minister 
zdravotníctva Slovenskej republiky na základe § 70 ods. 2 zákona Národnej rady Slovenskej 
republiky č. 350/1996 Z. z. o rokovacom poriadku Národnej rady Slovenskej republiky. 
 

II. 
Cieľom návrhu zákona je vytvorenie právnej úpravy, ktorá môže prispieť k eliminácii 

možnosti ohrozenia života, zdravia alebo neľudského alebo zlého zaobchádzania s dieťaťom. 
Návrh zákona zavádza oznamovaciu povinnosť zdravotnej poisťovne voči orgánu 
sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately. Touto oznamovacou povinnosťou sa má 
zabezpečiť možnosť, aby orgán sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately mohol 
preveriť podľa oprávnení informácie o tom, že dieťa (poistenec) môže byť vystavené 
ohrozeniu života, zdravia alebo neľudskému alebo zlému zaobchádzaniu. 

Návrh zákona je podľa skupiny poslancov v súlade s Ústavou Slovenskej republiky, 
ústavnými zákonmi, nálezmi Ústavného súdu Slovenskej republiky, so zákonmi, ako aj 
s medzinárodnými zmluvami, ktorými je Slovenská republika viazaná a s predpismi Európskej 
únie. 

V dôvodovej správe sa uvádza, že návrh zákona má pozitívne vplyvy na manželstvo, 
rodičovstvo a rodinu a nemá žiadne sociálne vplyvy,  žiadne vplyvy na rozpočet verejnej 
správy, na podnikateľské prostredie, na životné prostredie ani na informatizáciu 
spoločnosti. 

Návrh zákona bol predmetom medzirezortného pripomienkového konania a na 
rokovanie vlády Slovenskej republiky sa predkladá bez rozporov. 
 

Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky odporúča vláde Slovenskej republiky 
vysloviť súhlas s návrhom skupiny poslancov Národnej rady Slovenskej republiky  ktorým sa 
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mení a dopĺňa zákon č. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poistení a o zmene a doplnení zákona č. 
95/2002 Z. z. o poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (tlač 389).  

 

III. 

Legislatívna rada vlády Slovenskej republiky prerokovala predložený poslanecký 
návrh zákona na svojom rokovaní dňa 15. marca 2021 a odporučila vláde Slovenskej 
republiky vysloviť s predloženým poslaneckým návrhom súhlas s tým, že k nemu uplatňuje 
pripomienky, ktoré sú uvedené v časti IV. tohto stanoviska. 

 

IV. 

Návrh 

Stanovisko vlády Slovenskej republiky 

k návrhu skupiny poslancov Národnej rady Slovenskej republiky na vydanie zákona, 
ktorým sa dopĺňa zákon č. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poistení a o zmene a doplnení 

zákona č. 95/2002 Z. z. o poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov  

(tlač 389) 

 

Vláda Slovenskej republiky súhlasí s návrhom skupiny poslancov Národnej rady 
Slovenskej republiky na vydanie zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 580/2004 Z. z. o 
zdravotnom poistení a o zmene a doplnení zákona č. 95/2002 Z. z. o poisťovníctve a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (tlač 389) a uplatňuje 
k nemu nasledujúce pripomienky: 

 

1. K čl. I úvodnej vete 

Vo výpočte novelizácií k zákonu č. 580/2004 Z. z. je potrebné doplniť aj zákon č. 9/2021 Z. z. 
a zákon č. 81/2021 Z. z. 

Odôvodnenie: Legislatívno-technická pripomienka. 

2. K čl. I (doplnenie novelizačného bodu) 

Pred novelizačný bod čl. I je potrebné vložiť nový prvý novelizačný bod, ktorý znie: 

„1. V § 9b sa odsek 5 a v § 9c sa odsek 6 dopĺňajú písmenom f), ktoré znie: 

„f) štruktúrovaným elektronickým dokumentom S072.“.“. 

Doterajší text článku I je potrebné označiť ako novelizačný bod 2. 

Odôvodnenie: Zavedením elektronickej výmeny informácii (EESSI) má poistenec nárok na 
úhradu nákladov zdravotnej starostlivosti v plnom rozsahu aj na základe štruktúrovaného 
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elektronického dokumentu (SED) S072. Navrhuje sa preto zosúladiť prax s paragrafovým 
znením, pretože práve SEDy S072 budú tvoriť (a už aj tvoria) najpočetnejšiu skupinu 
nárokových dokladov, na základe ktorých poistenci čerpajú ZS v zahraničí, a naopak – cudzí 
poistenci na SK. 

3. K § 25 ods. 6 

Odsek 6 je potrebné upraviť tak, aby zohľadňoval právnu skutočnosť začiatku a ukončenia  
poskytovania zdravotnej starostlivosti, a to tak, aby sa právne skutočnosti pri  začatí alebo 
ukončení poskytovania zdravotnej starostlivosti viazali na uzatvorenie alebo odstúpenie od 
Dohody o poskytovaní všeobecnej ambulantnej starostlivosti uzatvorenej s lekárom, ktorý 
poskytuje všeobecnú ambulantnú starostlivosť pre deti a dorast. 
 
Odôvodnenie: Moment ukončenia poskytovania zdravotnej starostlivosti nastáva 
odstúpením od Dohody o poskytovaní všeobecnej ambulantnej starostlivosti s lekárom, ktorý 
poskytuje všeobecnú ambulantnú starostlivosť pre deti a dorast a moment začatia 
poskytovania zdravotnej starostlivosti nastáva uzatvorením Dohody o poskytovaní 
všeobecnej ambulantnej starostlivosti  s lekárom, ktorý poskytuje všeobecnú ambulantnú 
starostlivosť pre deti a dorast, preto je potrebné explicitne uviesť danú právnu skutočnosť.  
 

4. K § 25 ods. 6 

Pojem „miesto pobytu“ je potrebné  nahradiť pojmom „miesto trvalého pobytu“. 

Odôvodnenie: Z návrhu zákona nie je zrejmé, či sa za miesto pobytu považuje adresa 
trvalého pobytu dieťaťa, adresa prechodného pobytu dieťaťa, prípadne kontaktná adresa. 
Navrhuje sa preto presne definovať, čo sa na účely tohto návrhu považuje za miesto pobytu. 

 

5. K § 25 ods. 6 

Na konci tretej vety je potrebné nahradiť bodku čiarkou a doplniť slová „adresu trvalého 
pobytu“. 

Odôvodnenie: Medzi údaje, ktoré budú oznamované príslušnému orgánu, navrhujeme 
doplniť aj adresu trvalého pobytu poistenca. 

 

6. K § 25 ods. 6 

Slová „orgánu sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately príslušnému podľa miesta 
pobytu“ je potrebné nahradiť slovami „Ústredím práce, sociálnych vecí a rodiny“ a zároveň 
navrhujeme doplnenie povinnosti uzatvoriť dohodu na výmenu týchto informácií s Ústredím 
práce, sociálnych vecí a rodiny. 

Odôvodnenie: Slovné spojenie „orgánu sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately 
príslušnému podľa miesta pobytu tohto poistenca“ sa nahrádza slovným spojením „Ústrediu 
práce, sociálnych vecí a rodiny“, a to vzhľadom na to, že zdravotná poisťovňa môže mať 
problém s identifikáciou konkrétneho orgánu sociálnoprávnej ochrany podľa pobytu 
poistenca. Zároveň sa javí ako problematická výmena údajov s veľkým množstvom subjektov, 
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ktoré sa líšia iba v mieste sídla. Z tohto dôvodu a pre jednoduchšie a bezproblémovejšie 
fungovanie výmeny údajov navrhujeme určiť iba jeden orgán pre príjem týchto údajov 
(Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny), pričom následná distribúcia údajov na konkrétne 
miestne príslušné pobočky by sa vykonávala v rámci samotného Ústredia a jeho miestne 
príslušných pobočiek. 

7. K § 25 ods. 7 

Slovo „bydlisko“ je potrebné nahradiť slovami „trvalý pobyt“. 

Odôvodnenie: Pojem „bydlisko“ je používané v legislatíve EÚ, avšak v národnej legislatíve sa 
používa pojem „trvalý pobyt“, „prechodný pobyt“, prípadne „kontaktná adresa“. Je potrebné 
tieto pojmy zosúladiť s pojmami uvedenými na prihláške v zmysle § 8 zákona č. 580/2004 Z. 
z. Navrhuje sa preto pojem „bydlisko“ zosúladiť s pojmami uvedenými na prihláške v zmysle § 
8 zákona č. 580/2004 Z. z.  

 
 
V Bratislave  16. marca 2021 

 

 


